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TBOPYICTb OAHIENA NEHHAKA:
Bl ECE JO CIMENHOI CATU TA AUTAYNX TBOPIB

AnekcaHgpoBa NaHHa

KaHamaaT inonoriyHmx Hayk, OOLEHT,

AOUEHT kadbeapu yKpaiHCbKOI Ta 3apybikHOI
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Y cmammi aHanizyembCcsi mgopyicmb Ccy4acHO20 ¢hpaHUy3bK020 NuUCbMEeHHUKa, eceicma, rnpo3a-
ika, asmopa 0emekmusHux meopie i meopie 0nd dimeu [aHiens NeHHaka. TanaHogumud ornosgidady,
KHU2U 5IK020 rnpueabrooms Mpocmomoro, IPOHIYHUM Xapakmepom ma ieposum acriekmom. Ceo-
€0 MBOPYICMIO asmop CrpuYUHUE cripasxHro «lleHHakomaHito» He nuwe 8 cebe Ha bambKi8UiUHI,
a U 8 bacambox iHWUX KpaiHax. Y 0ocniOxXeHHI npoaHanizoeaHo mpu OCHOBHI HarpsiMu meopyocmi
MUCbMeHHUKa: poOuHa i QumuHcmeo, rnpu2odu ma nimepamypa. BiH wupoko sukopucmosye csili
ocobucmud doceid Yyumaya, pomMaHicma i guknadadya, MepeoCcMUCIOYU Micye ma porb fimepamy-
pu 8 oceimi Ui NO8CAKOEHHOMY XUmmi.

Y «Casi npo MarnocceHie» asmop rnokasye ocobrnugocmi xumms eesiukoi poOuHu MarocceHis,
SIKy o4ormoe cmapuwiut 6pam beH, y KoHmeKemi Xummsi apu3bKo20 pi3HOHaUioOHarbHO20 Keapmary
Genbeinda. beH sonodie emiHHsIM rpumsicyeamu 0o cebe pizHo20 poldy npuaodu U HEMpPUEMHOCMI.
Cawm giH sucmynae y pori yana gidbysatisia, npayroryu crnodyamky y 8eslUKOMy Maz2asuHi, a nomim —
Y KHUXKOB8OMY 8udasHUUmei. Mo2o Xummsi, criogHeHe npu2odu, roe’s3aHe 3 8UXO08aHHSIM MOso0-
wux 6pamis i cecmep ma 3 nimepamyporo. A8BMop Mighorozisye siKk NEPCOHaxXie cazu, mak i XyOOXHH
diticHicmb €80iX meopis, po3Kpusaroyu 8 ueHmpi ceoei meopyocmi mich rpo yana eiobysatina.

Tema OdumuHcmea noeg’asaHa 3 mpurioeieto rpo xsonquka Kamo, siKo2o xeunoroms rnpobremu,
Opyxb6u, crinkysaHHs1, poduHu. Okpeme micue y meopyocmi [. [NleHHaka 3alivae eceicmuka, 30Kpe-
Ma po30yMU rpo 8iiCbKOBY CIyXBY, YumaHHS, MiCUe KHU2u 8 XUummsi JII0OUHU. Y KHU3I «5IK poMaH»
paHuy3bKul nucbmeHHUK [aHienb NeHHak cghopmyrnoeas Oecsimb KITHOHO8UX rpasusi Oumsqo2o
YyumMaHHs i mumM camumMm cmeopus ceoepIiOHy deknapauito npas Yumavya. Y ecix ceoix meopax /. eH-
Hak rnepeocMUCITiOE Micuye i porib slimepamypu 8 oceimi ma rnogcskOeHHOMy Xummi. HesanexHo eio
XaHpy Uoeo KHu2u nodinsoms €0HICMb MOHY, MO8U, CMUITHO.

Knrouyoei cnoea: demekmus, ece, npo3a, hpaHuy3bKka nimepamypa, pomaH, yarn eidbysaliso,
Mmighorozizauisi.
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CREATIVITY OF DANIEL PENNAK:
FROM ESSAY TO FAMILY SAGA AND CHILDREN'S WORKS

The article analyzes the work of contemporary French writer, essayist, prose writer, author of detective
works and works for children Daniel Pennac. A talented storyteller, his books attract with simplicity, ironic
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character, and playful aspect. With his creativity, the author caused a real “Pennacomania” not only in
his homeland, but also in many other countries. The study analyzes three main directions of the writer’s
creativity: family and childhood, adventures, and literature. He widely uses his personal experience as
a reader, novelist, and teacher, rethinking the place and role of literature in education and everyday life.
In the “Saga about the Malausséne” the author features the life of the large Malausséne family, led by
the eldest brother Ben, in the context of life in the multinational Parisian quarter of Belleville. Ben has
the ability to attract various kinds of adventures and troubles. He himself acts as a scapegoat, working
first in a large store, and then in a book publishing house. His life, full of adventures, is associated
with the upbringing of younger brothers and sisters and with literature. The author mythologizes both
the characters of the saga and the artistic reality of his works, revealing in the center of his creativity
the myth of the scapegoat. The theme of childhood is associated with the trilogy about the boy Kamo,
who is concerned with problems, friendships, communication, family. A special place in the work
of D. Pennac is occupied by essayism, in particular, reflections on military service, reading, the place
ofthe book in human life. In the book “Like a Novel,” French writer Daniel Pennac formulated ten key rules
of children’s reading and thus created a kind of declaration of reader’s rights. In all his works, D. Pennac
rethinks the place and role of literature in education and everyday life. Regardless of the genre, his
books share a unity of tone, language, style.
Key words: detective, essay, prose, French literature, novel, scapegoat, mythologizing.

Hanienb MNeHHak (dppaHuy3bkoto Daniel Pennac, cnpaexHe im’a — [aHiens NeHHa4moHi, Daniel
Pennacchioni) — cyyacHun dpaHuy3bkMid MMCbMEHHMK, NPO3aiK, eCeiCT, aBTop AETEKTUBHUX i
anTaumx TBopiB. Y ®PpaHuil NonynapHICTb MOro TBOPYOCTI B OCTaHHI AECATUNITTA CNPpUYnHUNA
TaK 3BaHy NeHHaKoMaHil. oro ycrix NosiCHINETLCA Kinbkoma npuumMHamu. BiH onucye cyyacHmii
Mapwx, 3okpemMa baraToHauioHanbHUM panoH pobiTHUYoro knacy benbsinb, 20-1 okpyr Mapuxy.
Moro kHurv nprsabnioloTh NPOCTOTON, IPOHIYHUM XapaKkTepoM Ta irpoBuM acnekToM. Kpim Toro,
y NOro TBOpax pearsbHIiCTb MEXYE i3 baHTazieto, Wo 3aBxXaM nNpMBabnioe Ymtadis.

Y 1990 poui [. lNeHHak oTpumas npu3 Inter Book 3a pomaH «ManeHbka Toproska npo3oko».
Moro TBOpYICTb BiA3HaveHa MixkHapoaHo npemieto MpuHuaHe-Kasyp (2002 pik), niTepaTypHOO
npemieto PeHogo 3a «lWkinbHi ctpaxgaHHs» (2007 pik). BiH 6yB HasBaHWi O4HMM i3 KpaLmx
pomMaHicTiB poky rasetoto Le Figaro (1989-1990). 3a nepeknag kHuru [1. NeHHaka « Oko BoBka»
aHrmnincokoo Moot Capa Agamc oTpumana npemito Mapwa ansa autsyoi nitepaTtypu B nepe-
knagi (2005 pik). MNMpemieto Cesap 6yB Bigs3HadeHun y 6epesHi 2013 poky MynbTdinbM, B OCHOBI
skoro nexas cueHapin [. MNeHHaka. Y 2008 poui nCbMeHHMK oTpuMaB rpaH-npi npemii Blue
Metropolis 3a Bcto TBopuicTb. BiH npvaymaB i HanucaB cueHapi Ans aHimauiiHoro ginbmy
«EpHecT i CenectuHay», HoMiHOBaHOro Ha npemito «Ockap» i npemito «EHHI» y 2014 poui, a
TaKOX iHLWI poMaHu, aganToBaHi Anda KiHemartorpada, Taki 9k «[laHoBe aitu» Ta «Yce ans nogo-
xepiB». OcTaHHin ByB ekpaHizoBaHun y 2013 poui pexxucepom Hikons bepi.

Y BiTYM3HSAHOMY NiTepaTypo3HaBcTBi TBOpYiCcTb [1. [eHHaka He Byna npeameTom chneuianbHuX
HayKoBMX gocnigXeHb. BUHATOK cTaHOBNATL nMpaLi lHecn EpMoneHKo, sika BUB4ana TBOpYICTb
nposaika B NMiHrBICTUMHOMY Ta NiHrBONOETUYHOMY KOHTEKCTI. Cepep, 3apybixkHNX, 30Kkpema dpaH-
LY3bKMX, OOCIiAHWKIB, 4O OKPEMUX aCMeKTiB XYAOXKHbOro 4OPOOKY Ta CTUMO dPaHLy3bKOro NnChb-
MeHHuKa 3BepTanucs MNbep Mikyenb [1], Meep Bepaarep [2], IB PyTep [3], Mapi ®paHc-Pyap [4],
AHHI-Mapi Hoe-Jloyep [5]. OTxe, y cy4yacHMX OOCHISKEHHSAX BiOCYTHIN LiniCHWIA niTepaTypos-
HaBYMW aHani3 Ta ornsag Bciel TBopyocTi daHiensa NMeHHaka. Tomy MeTow cTaTTi € Aocnigutu
TBOPYICTb hpaHLy3bKOro NMCbMEHHWKa Big eCceiCTUKM 0O POMaHIB i noBicTen Ans AiTen, Bpaxo-
BYIOUM TEMATUKY 1 aBTOPCbKY CTUMbOBY MaHepy.

[na peanisauil nocTtaBneHol MeTU BUKOPUCTAHO KYNbTYPHO- Ta MOPIBHANbHO-ICTOPUYHUNA,
KOMIMAEKCHUI i MidoONOETUYHNA METOAN OOCNIAKEHHS, WO YMOXITMBUIM BU3HAYEHHSA NOMIGOOHIi
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TeMaTukm Ta npobnematumku, MoTusiB i obpasiB TBopiB [. [eHHaka, IXHbOro 3B’A3Ky 3 KOHKpPET-
HAMW ICTOPUYHUMM NOAIAMKM Ta npobnemamu obu. Tak, KynbTYpHO-ICTOPUYHUI METon AaB
3MOry pPO3rfAHYTU TBOPYICTb MMCbMEHHMKA B KOHTEKCTi iCTOPUYHOI €noXu, coLianbHoro 1 perio-
HanNbHOro cepeaoBMLLa, 0COBNMBOCTEN NOMIKYNBTYPHOro Ta BaraToHauioHaNbHOrO NapmM3bKoro
panoHy benbins. NopiBHANBHO-ICTOPUYHMI MeTOA, 3abe3neyunB po3KpUTTa cneumdikm i B3a-
EMOMNPOHUKHEHHS CHOXKETIB, BUBYEHHSA XYLOXHIX TBOPIB MUTLSA B KOHTEKCTI BCbOrO iCTOPUYHOrO
PO3BUTKY, K CYCNIfNIbHOro, Tak i XyA40XHbOro, a TakoX BU3HAYEHHSA eCTETUYHOI crieundikm nposu
nMcbMeHHVKa. B3aemogis Ha3BaHMX MeTOAIB Hagana gOCNIAXKEHHIO KOMMITEKCHOTO XapaKkTepy,
3baraTuna KOHKPETHI CMOCTEPEXEHHS, y3aranbHEHHS Ta KOHKPETM3yBara BUCHOBKM 40 aHani3o-
BaHOro marepiany.

Hapogusca OaHienb NeHHak 1 rpyaHs 1944 poky B KacabnaHui, Mapokko. BiH yetBepTui i
OCTaHHIN xnoneub Yy POAUHI. WMoro 6aTbko BiliCbKOBUIA, TOMYy POAMHA 4acTo 3MiHIOBana Mmicue
npoxuBaHHSa Big Adpukn n Asii go €sponu, a 3rogom ocenunacs B cenuuli Jla-Konbe-crop-Jly
B lNMpumopcekux Anbnax y ®paHuii. Konu BiH roBopuTb Npo cBOro 6atbka, TO MOPIBHIOE Le i3
yuTaHHaM: «[ns mMeHe 3a[0BOJSIEHHS Bid YMTaAHHA MOB’si3aHe 3 AMMOBOIO 3aBiCOMD, KO Mil
6aTbKko oTo4vyBaB cebe, YnTarum CBOI KHUMX. | BiH OYiKyBaB nuwie ogHOro — Wob My Niginwnm
A0 HbOrO, Cifi 1 NoYnTann 3 HAM, i Le Te, Wo Mn 3pobunny [6, c. 12]. [laHienb npoBoamB Yac-
TMHY CBOrO HaBYaHHS B LUKOSi-IHTEPHATI, MOBepTal4YMChb AOAOMY nuwe B KiHUi cemecTpy. lpo
CBOI LUKifbHI pOKKM BiH po3nosigae: «A 6yB noraHnMMm yyHem, OyB NepeKkoHaHWN, WO HIKONu He
cknagy 6akanaBpa» [7, c. 24]. MNpoTe 3aBAsKN iHTEPHATCBLKMM POKaM Y HbOro PO3BMHYBCSI CMakK
00 YnTaHHs. [itam He J03BONANM YMTaTu, SK BiH 3ragye B ece «Ak pomaH» (Comme un roman):
«Tox Te ymTaHHa Oyno Togi nigpMBHUM akToMm. [1o BigKpUTTS pOMaHy AOAanocs XBUIOBaHHSA
Henokopwu» [1, c. 35]. BuB4eHHs niTepaTypu npueerno noro Ao BukragaHHsa 3 1969 no 1995 pik y
cepeaHin wkoni B CyaccoHi Ta Mapwxi. Moro neplua kHura «Biicbkoa cnyx6a: Ha uwiii cry»6i?»
(Le Service militaire au service de qui?), HanucaHa B 1973 poui nicnsa cny>x6u B apmii, € namdne-
TOM, KU/ KPUTUKYE BENUKI Michu, O CTAHOBNATb OCHOBM HaLiOHANbHOI CY>XOW: PiBHICTb, MyX-
HiCTb, 3pinicTb. Toai BiH cTaB [Janienem NeHHakoM, 3MiHMBLUK iM’'4, W06 He HawKoanTN B6aTbKOBI.

Y 1979 poui OaHienb lNeHHak nepeixaB Ha ABa poku Ao bpasunii, a nicna noBepHEHHsA 3a
npono3unuieto NonynsapHoro gpaHLy3bkoro nucbMeHHuka »KaHa-beprapa lNyi Hanvcas nepLumin
OETEKTUBHUIN pomaH «Yce ana nogoxepis» (Au joie des ogres). OnybnikysaBs TBip 1985 poky
B Série Noire BngasHuutea «lannimap» (Gallimard). PomaH HacTinbku 3auikaByB 4nTadiB, LLO
NMCbMEHHVK BUPILLMB NPOLOBXMUTM iCTOpIt0 Npo beHxameHa i ctBopus «Cary npo ManocceHiBy,
0o kol 3arogom ysinwnm «deqa Kapabina» (La Fée Carabine, 1987), «ManeHbka Toproska npo-
3ot0» (La petite marchande de prose, 1989), «laH ManocceH» (Monsieur Malaussene, 1995),
«MaH ManocceH y Teatpi» (Monsieur Malausséne au théatre, 1996), «XpuctusHmn i maspu»
(Des Chrétiens et des maures, 1996), «Mnogu npuctpacTi» (Aux fruits de la passion, 1999).
Yci ui pomaHu CTBOpPEHi B AETEKTUBHO-TYMOPUCTUYHOMY XaHpi 1 onybrnikoBaHi y BMOABHULTBI
«lannimap». Yepes 20 pokiB NMCbMEHHMK NPOOOBXUB fiereHgapHy cary pomaHom «Cnpasa
ManocceHa — BoHu 6pexanu meHi» (Le cas Malausséne 1: lls m'ont menti, 2017). Munynoro
POKY BUMLLMA 3aKroyHa YyacTuHa carm «Cnpasa ManocceHa 2: TepmiHyc ManocceH» (Le Cas
Malausséne 2: Terminus Malausséne, 2023), y sikii aBTOp «BMWpILLIMB 3anpornoHyBaTU CBOIM
ynTayam cpiHan y BUrNA4i Becernoro anokarsincuca, Skun 3anam’sitaeteca» («lannimap»). Li
pomaHu 6ynu nepeknageHi 6inbLue Hix 20 moBamMu | NpogaHi TUpaxkemM NoHag 5 MifnbNUOHIB Npu-
MIPHUKIB MO BCbOMY CBITY. [1p0 OCTaHHIO YacTuUHYy carm BugaBHULTBO «lannimap» 3asHayuno:
«Cara npo ManocceHiB yTBOpPIO€ yHikanbHy opecky, aka ob’eqHana Benu4esHy CnifbHOTY 3axo-
nneHnx ymtadie y ®paHuii Ta B pi3HMX KpaiHax HABKOJTIO HiXKHMX | 6OXXEBINbHUX NPUIOL HEKOHTP-
OS1IbOBAHOrO rnremeHi» [8].
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HaHienb [NeHHak ypi3HOMaHITHIOE CBOK TBOPYICTb LLIe OAHIE0 TeTpanorielo Ansa aiten, y aKkin
repoi — NpeaCcTaBHUKM OUTAYOro BCECBITY, CTypOOBaHi LKoo Ta apyx6oto: «Kamo i areHTcTBO
BaBunoH» (Kamo: L'agence Babel, 1992), «Kamo i a» (Kamo et moi, 1992), «Bteua Kamo»
(L'Evasion de Kamo, 1992) i «<Kamo, ines ctonittsa» (Kamo: L'idée du siécle, 1993). Lli pomaHu —
pesynbrat ocobucTux cnoragis. «Kamo — ue wkona, gka nepeTBopunacs Ha LUKony Mpii», —
3ayBaxuB aBTop. Kpim uux TBOpIB, € 1 iHLWi: ece Npo yMTaHHa Comme un roman, agi poboTn y
cniBnpaui 3 gotorpacdom Pobepom [lyaHo Ta La débauche, komikc i3 >Kakom Tapgi. Y 1995 poui
. TeHHak 3akiHYMB BUKNagaubKy AiANbHICTb, WOO MOBHICTIO NpUCBATUTU cebe niTepartypi.
[MpoTe BiH NPOAOBXYE KOHTAKTYBaTW 3i CTyAEeHTaMu, peryrnsapHo BiaBioYyHO4YM 3aHATTS.

Y «WkinbHMX ctpaxaaHHsx» (Chagrin d'école, Gallimard, 2007) BiH ocnigXye CNyCTOLUEHHS,
CrpuYMHEHe CTPaxoM siK cepef YYHiB, siki nepebyBatoTb y TpyAHOLWAX, Tak i cepen iXHix 6aTbkiB
41 BYNTENIB, | MPOMOHYE LUMAXMN YCYHEHHS L€l OCHOBHOI NPUYNHN akageMiqHOT HeYCiLLIHOCTI.

Y oro TBOPYOCTI, HE3anexHo Bif XaHpy, AOMIHYIOTb TPWU rONOBHI HaNpPsAMU: poanHa i AUTUH-
CTBO, NpuUroau Ta nitepatypa: «BiH 3aBXaun 3yNMHAETLCA Ha MeXi Mpil Ta peanbHOCTI, MK dbaH-
Tazieto Ta peaniamom. OgHak nApaniCTUYHUIA | XKBaBUIN BCECBIT NOMO KHUT, a TakoX 6apBUCTICTb
i CBXICTb MOro CTUM, NpuUrogn, ki BUAINAKTb NOro cepen aBToOpiB AETEKTUBHUX POMaHIB i
HayKoOBOI haHTaCTMKK, JO3BOMAIOTE NOMY “TpumMaTucs Ha 3emni’» [9, c. 95].

Ak i 6araTo nocTMoaepHICTCbkMX aBTopiB, [. NeHHaKk No-HOBOMY OCMUCIIOE CIMENHY TeMmy.
[nsa poanHn MarnocceHis — repoiB O4HOMMEHHOT carv — BaXXNIMBMMKW € B3aEMONiATPUMKa, Xo4da
npwv LbOMY KOXEH i3 HMX BiACTOIE CBOE NMPaBo Ha BUOIp i WwacT4. lges ciMm’i i egHaHHS € OCHOBOO
Ansa npenctaBHUKIB pogy ManocceHiB, gxepernom piBHOBaru, sike gae 3mory He 3arybutuca y
CBITi Ta He NOTOHYTUN B abcypaHoCTi icHyBaHHA. O4vontoe poanHy bexxxameH ManocceH, ctapLumi
cepen aiTen, sikun onsi cBoix 6parTie i cecTtep € BogHoyac i martip’to, i 6atekomM. beny 30 pokis,
BiH uBe B [Napwxi B 6igHOMY KpuMiHanbHOMY panoHi benbsinb pasom 3i CBOIMM MOMOALLINMM
6patamun (XKepemi Ta Mantok) i cectpamu (JlyHa, Knapa i Tepesa), a Takox cobakoto XKyniycom.
IxHs mMaTu Beck CBill Yac NpuUAINae 0CoBUCTOMY XKUTTIO, YHACMIOOK YOro B HEi HAPOMKYIOTHCS
HOBI AiTW, TONOBHUM BMXOBAaTENEM sIKMX CTae cTapmnin 6pat: «Ctatyc beHa B poanHi HEMNOBHO-
LiHHWI: i3 OiTbMK BiH HE 30BCiM 6aTbKO i He cTapLumi 6par, i3 MaTip’to — He 30BCiM CUH» (Anek-
caHgposa. [porobuy. C. 93-98). Martepi, ayxe BifbHOI i PO3KYyTOI, MarXe HIKonM HeMae nopsg
i3 poguHoto. BoHa NOCTIMHO BariTHa 1 CUMBOSI3YE TBOPYY CUIy, NOYaTOK XUTTH. BoHa 3aaTHa
BiAPOANTN XBOPUX Yy «XPUCTUAHAX | MaBpax», BiGQHOBUTU PadiCTb XUTU N NOOBUTK CBOIX AiTen y
HaNCKNagHiWi Ta HaMHEOYiKyBaHiLli MOMEHTH.

BeH mae gisumHy [xynito i npautoe cnoyatky y BeNMKOMY MarasuHi, a 3roaoM y BUOAABHULTBI,
are Bcloau BMKOHYE porb Lana Bigdysanna. Cepeq 1horo o6oB’a3kiB — bpatn Ha cebe NpoBuHyY 3a
HesiKicHUin abo nonamaHumn ToBap. 3a BUragaHow AUPEKTOPOM Mara3uHy nereHaoro, BiH Hibu npa-
LHO€E Y BiAAini KOHTPOSHO, | KOnu 3’ABMNAITHCS He3a40BOMEHI NMOKYML, AMPEKTOP BCIO NPOBUHY nepe-
knagae Ha benxxameHa, obiugoum owTpadyBatu i 3BiNbHUTY Moro. Cribo3su | BubadeHHA beHa Tak
PO34yMOKTh MOKYMLIB, O BOHM 3abupatoTh CBil MO30B, MOro4Kyr4Ynch Ha 3amiHy ToBapy [10].

O6pasn poguHn ManocceHiB MmidonorizoBaHi. Y pomaHi «Yce anga niogoxepis» o6pas
Tepesn 6nunsbkuin 4o midonoriyHoro obpasy nposuamLi KacaHapu, Skii Tak camo HiXTO He BipuB.
Llen moTMB npopouTBa Mae NPOAOBXKEHHS i B HACTYNHUX YacTuHax carn. Obpas matepi beHa
NOB’A3aHUN i3 MaTip’0-NPUPOOOID, POAKYICTIO, NITOAKYICTIO XUTTS, 60 B HEl € OiTu, ane BoHa
HIKONM He NiKNyeTbCHA NPo HUX. Y po3MoBi beHa 3 maTip’to BigYyBaeTbCA ipOHIYHE CTaBNEeHHs 4O
Hel: «51 BXXe TOYHO 3Hato, CKifbKM i 3HAaJobuTbCA Yacy, Wwob BiAMOBICTM HA BNACHI 3annTaHHS,
TOMy 0BepexHO Knaay CriyxaBKy Ha NoKpuBano, Ny Ha KyxHo i Bapto cobi kaBy No-TypeLbKoMy
3 rapHot niHkot. Konu A noeepTarocs 4O KiMHATK, CriyxaBka NPOOOBXKYE aHarni3 0cobucTocTi
marepi...» [11, c. 19].
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O6pas Knapu, monoaLwoi cectpu beHa, go sikoi BiH BigyyBae HauTeniwi eMoLii, NoB’a3aHnn
i3 JaBHbOrpeLbKo bornHeto ApTemMigoro, NOKPOBUTENBKOK KiHOYOT LIHOTK i BCbOMO XXMBOTO Ha
3emni. XKiHoue iMm'a Knapa, Lo TpaKTyeTbCA AK «CBIiTNa», «ACHay, BBaXanocs OgHUM 3 eniTeTiB
ooruHi Aptemign.

[eTtanbHiwe npo xapakTepucTuky obpasiB MoxHa nouutatn B ctatTi «Midonorisauia ain-
CHocTi B pomaHi [laHiens NeHHaka “Yce ana nogoxepis”™» [12].

ByanHok poanHn ManocceHis konmcb ByB KpamHuLEro, a AN HUX CTaB CUMBOSIOM LUaCu-
BOro AMTUHCTBA, NtoboBiI Ta NpuxmncTKy. BiH, SK | Becb panioH BenbBins, ctaB CBOEpPiAHMM 0asu-
COM, Wo 06’eagHaB CaMOTHIX i 3arybneHunx, po3dapoBaHuX i HELLLACHUX.

Bnnsbknm otouyeHHAM BeHxxameHa € He Tinbku poauHa, a n baratoHauioHanbHa Ta 6ara-
TOKYNnbTypHa cninbHoTa benbeinsa. [Jona beHa HeBig’ €éMHO noB’dA3aHa i3 UMM parioHOM i
MNOro MewKaHUAMU: BiH XXMBE HaNpPY>XEHUM XUTTAM MiXX pobOTOl, BUXOBaAHHAM OpaTiB i
cecTep Ta BariTHOK MaTip’to. Takox BiH NikNyeTbCca Npo Aiaycis y peabinitauinHomy ueH-
TPpi AN Hapko3anexHux, sknx [xynia gosipuna nomy. BiH 3axuwae ceoro gpyra Xagywa
i HaMaraeTbCH NpPMXoBaTM KOMApoMeTYytodi poTorpadii, Ha Sknx monogun BinaBuM iHcnNek-
TOp »opcToko 6’e apabiB nig Yac «patoHagu». LLlo6 BiaBonikTucsa, beHaxxamiH rpae B Lwaxu
3i cBoiM gaBHiM gpyrom CTOXWUIIKOBUYEM, MyapillMM cepBCbKO-XOpBaTCbKUM PEBOMIOLIO-
HEepOM, KU WOHeAdiNi BO3nTb MicueBux 6abycb y cBoemMy aBTOOYCi, TaKUM YNHOM 3MYLUY-
04N TX 3HOBY BIOKPUTM CBOK MOMOAICTb, a Takox, Yoro beH He 3Hae, HaB4ae ix camoobo-
poHi B nigninni benbBins.

Tox napu3bkuit paroH bernbBinb NoTpanue y BUP MiXKKYNLTYPHUX MNOTPACIHb, KaniTanicTU4HUX
i AeryMaHi3yroumx MaxiHauin, a TakoX pagoLuiB i TPY4HOLWIB LWOAEHHOro BUXOBYBAHHS AK MgHUX
«bpartiB ciM’'i» 6e3nivi 6partiB i cecTep. Yce ue NiACUNETLCA OETEKTUBHUMUN iHTPUrAMMU, >KaxX-
NMBAMU 3[TI0MUHAMU, YOPHUM FYMOPOM, PO3CIiAyBaHHAMM, 3apsiKeHUMu nictoneramu, Taem-
HUYMMK camorybcTBamm, 3MOBaMM, COLianbHOK KPUTUKOK. A (DIpMOBUIA T'yMOp | TOHKA ipOHis
pobnaTtb ctunb [. NeHHaka HENOBTOPHUM i Mi3HABaHUM.

Y casi npo ManocceHiB NOEAHYIOTLCH €lIEMEHTN HYapHOro POMaHy, KpUMiHaIbHOI IHTpUrny,
couianbHOI KPUTUKM 3 TEMHUMM 3MOBaMM i KapHaBarbHOK aTtMocepoto, roCTpMM rymopoMm Ta
ipOHIi€l0, 3aBAAKM YOMY MOXHa BiHECTU MOro 4O YHOPHOIo pOMaHy Ta [0 XaHpy ipOHIYHOro AeTek-
TMBY. Y cTaTTi « Tpaguuii dopaHuy3bkoro Hyapy B poMaHi [daHiens NeHHaka «Yce ans niogoxe-
piB»» MW NpoaHarnisyBany ocobrnmBoCTi (paHLy3bKOro Hyapy 1 eTanu Noro po3BuTKY, BUAINUIN
PUCK LIbOro XXaHPOBOIo Pi3HOBMAY B pOMaHi gocnigxysaHoro astopa [13].

HaHienb NeHHak — O4MH i3 TUX aBTOPIB, YW CTUSb JIENKO NidHaBaHWN. He3anexHo Big xaHpy
MNOro KHUMM NoAiNATb €4HICTb TOHY, MOBM, CTUIIO, WO A€ 3MOry ckasatu — «ue NeHHak». Kpim
TOro, niTepaTtypHi KPUTUKM HA3MBaKTb NOr0 CTUMb XUBWUM, CMadYHUM, 3abaBHMM 3a Oyab-AKNX
o6cTaBvH. loMy BOAETLCH CTBOPUTU BCECBIT «i rineppeaniCTUYHWI, | Cxoxuin Ha mpito» (Manni-
Map), MiLHO 3aKpinneHn y NOBCAKOEHHOMY XUTTi.

Kpim xyaoxHboi npo3u, B gopobky [. NeHHaka € YicneHHi ecei, cnoragm Ta cueHapii. Ans
Garatbox [. lNeHHak — Le nepw 3a BCe eceiCT, SKU LUMPOKO BUKOPUCTOBYE CBii OCOBUCTUIA
AOCBIJ YMTava, pOMaHiCT i BUKNnagad, Skui nepeoCMUCIIoe Micle Ta porb JliTepaTypu B OCBITI 1
NOBCAKOEHHOMY >XMUTTI.

CyTb 1ioro cinocodii BuknageHa B ece «Ak poman» (Comme un raman, 1992), onybnikosa-
Homy B 1992 poui. Lia kHura ctana 6ectcenepom y ®paHuii. [. NeHHak roBopuTb Npo Te, Wo i3
caMoro AUTUHCTBA BCi NIOONATL KHWXKKK, ane, Jopocnilatodun, 3abysatoTb Npo ue. BiH 3acympkye
OaTbKiB | CUCTEMY OCBITH, SIKi HE MPULLENMIOTE AUTUHI NIOG0BI A0 KHWXKN 1 YnTaHHA. LiTh ynTa-
IOTb KIMaCWYHi XygOXHi TBOPW NMLLE B HABYaNbHUX 3aKkragax, ane He YntarTb Ans ocobucToro
3aJ0BOMEHHS, HE YMTaloTb caMe Tak, 9K nogobaeTbes iM.
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Y KHU3I «AK poMmaH» dpaHuy3bkun nucbMeHHUK JaHiens MNeHHak cdopmyrniosas 10 npasun
anTavoro Yntanns. Lli npaBuna, HasBaHi camum aBTOPOM «HEPO30IpNMBMMM NpaBamMu YnTada,
A0NOMOrNY 3auikaBUTN NPOLLECOM YMTaAHHAM BaraTboXx AiTeN, TOMY iX MOXHa CMINIMBO PEKOMEH-
AyBaTu AK Nporpamy 3 po3BUTKY OUTAYOrO YMTaHHSA. NMCbMEHHMK CTBOPMB CBOEPIAHY AeKnapa-
Lit0o NpaB YMTaya, OCHOBHMUMMW MOSTOXKEHHSIMU SIKOI € TaKi:

1. NpaBo He unTaTn. He 3mywyinTe auTnHy Ymtatm cunoto. MNMpuaymante cnocobu, gk 3auika-
BUTK TI YUTAHHAM.

2. lNpaBo nepeckakyBatn. [QuTMHa Mae npaBo neperoptaTu HyOHi CTOPIHKM (Hanpuknag,
OnucK NPUPOAN) i YnTaTun Te, WO N Likaso.

3. lNpaBo He gounTyBaTn. HiKONn He 3aMyLlynTe AUTUHY SOYUTYBATU 0 KiHUS KHUTY, SKa 1T He
3auikaBuna. Y UbOMY CBITi Tak GaraTo uikaBoro, Bawa AuTuHa oBOB’sI3KOBO 3Hanae Te, WO in
cnogobaeTbes!

4. lNpaBo nepeuntyBaTtun. [lo3BonanTe nepeuntyBaT yrnobrneHy KHUry CTiNbKX pasiB, CKiflbKu
OUTUHA Xo4e.

5. MNpaBo 4nTaTK, Wo notpanuno. Ha nepwnn nornag, ue npaBumo 34aeTbCa ANCKYCINHUM,
ane BOHO BaknuBe. Y LUKINTbHOMY CBiTi KOXXHa AWTMHA BigvyBae 4OCTaTHbO 3abOOPOH, TOMYy B
AOMAaLLUHbOMY YMTaHHI BOHA MOBMHHA MaTu MOBHE W 6e33acTepexxHe NpaBo cami BUGMpaTu
KHUTY NS YMTaHHs. [lo3Bonbste i pobutn ue, BUKIIOYMBLUM 3 NONsA BUOOPY HEGEe3neuHi KHMru.

6. MNpaBo Ha GoBapuam (3axonsieHo-NiAHECEHE CTaBMNEHHA A0 NPOYMTaHOro, HebaxaHHs
nobaunTn mexy Mk dpaHTasielo i peanbHicTiO). Hikonn He BUCMilonTe igeanu nignitkie, byasre
TONEepaHTHI, HaBiTb SAKLWO BW PO3yMieTe, WO ynobneHnn repon Balloi OUTUHM Oanekun Big
peanbHOro XUTTA.

7. MNpaBo unTtatn e 3asrogHo. He 3abopoHsnTe ANTUHI YnTaTU B NiKKY, B MeTpO abo aBTo-
Oyci, HaBiTb 3a iXketo. Akwo anTrnHa 6epe i3 cobOoto KHUTY, Lie HanKpaLle, Yoro Bu Mornv 6 gomor-
TUCS: BOHa nontoduna ynutaHHs!

8. NMpaBo uuTtaTK Brosoc. [Hoai AnTUHaA MoXe 3axOoTiTU NPoYnTaT! BaM Brorioc Ty YaCTUHY, SKa
n ocobnueo cnogobanacs. Bucnyxante ii, npuainite i yac. YntaHHA Brorioc KOPUCHE: BOHO
pPO3BMBaE AMKLO, CITYXOBY | 30pOBY Nam’aTb. Are rofioBHe, Le 03Hayae, Lo AMTUHA Xo4e po3ai-
nnTn 3 BaMu pagicTb Big npountaHoro. LliHynTte ue!

9. MNpaBo BCTpOMANATUCA («AiCTaTV 3 NOMNWLI NepLuy-ninwy KHWrY, BIOKpUTK ii Ha Oyab-AKin
CTOPIHLI 1 3aHYPUTUCSA Ha XBUMMHKY, 60 B HalOMy pO3NOPSMXEHHI TINbKM LS XBUMNHKA | €»).
Hikonun He 3abopoHsaiTe uporo! HaeiTb ABi NpoYnTaHi CTOPIHKM PO3LLMPHOOTL CBIiTOrMNAA. AKWO
YnuTadesi NoTpanusa 4o PyK KHUra, 4O AKOI BiH MOKN «HEe J0piCy», Lie TaKoX Hece KOPUCTb: KHUra
000B’sI3KOBO 3aNULWNTLCA B NAaM'ATi | ANTUHA 3ragae npo Hei B NOTPiOHUIA MOMEHT.

10. MNpaBo moB4YaTK Npo npoynMtaHe. HopmanbHO, AKWO ANTUHA HE Xo4e obroBoptoBaTh 3
Bamu npoymTtaHe. LBnalwe 3a Bce, Le 03Ha4vae, Wo 3apa3 BOHa A0 LbOro He rotoBa, ane 30BCiM
He CBigYUTb Npo Te, WO YnTay 3anumBcs A0 KHUrm 6angyxun. He sutarymnTte 3 gUTmMHM iHdop-
Mauito, NpocTo novekante [14].

MpuHUMN, SKMN NexunTb B OCHOBI ece [1. lNeHHaka, — ue NpUHLUMN 3a40BOSNEHHS Bif, YNTaAHHS.
BoHo He mae GyTn BUHaropogor Ymn nokapaHHaMm. Lle mae Gytn Haconoga BinbHUM YATAHHAM.
Taknm YMHOM BiH NpeacTaBnse HaM CBOK KOHLEMNUI igeanbHOro Yntada, a ToyHiwe — igeanb-
HOrO YNTaHHS.

BucHoBkK. TBopuicTb [1. [leHHaka Ta noro xygoXxHi NOLwyK/ nignopagkoBaHi ecTeTuko-gino-
copcbkMm noctynam noyatky XXI ctoniTra i 403BONSATL BiAHECTU Npo3aika 40 KOropTu Aisdis
Cy4acHOro opaHLy3bKOro NMCbMEHCTBA, SKi, NPOAOBXYUN TpaauLii CBOIX NonepeaHuKie, nepe-
OCMWCITHOHYM CTOPIHKM MUHYFOrO, pO3LUMPIOBany igenHo-TemMatuyHi obpii nitepaTtypwu, Wwykanm
HOBI CNOCOOM BUPAXEHHS AINCHOCTI, BUSIBUITM OPUTiHAMNbHICTb Xy4OXHbOMO MUCIIEHHS.
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Y 1BOpYOCTi [. NeHHaka CUHKpeTU4He NoegHaHHSA NOCTMOAEPHI3MY 3 enleMeHTaMn HaTypa-
ni3my, eK3ncTeHuianiamy crnyrye 3acob0om TBOPEHHSI HOBOI €CTETUYHOI pearnbHOCTI, Y Kl aBTop
06’egHye pisHOHALiOHaNbHI Ta NONiKynbTYPHI CBITH.

HocnimxeHHa TBopyocTi [. NeHHaka gae 3amory ATy BUCHOBKIB, LLO Y MOrO TBOPYOCTI TiICHO
nepenniTawTbCA TPU OCHOBHI TEMU: poauHa, AUTUHCTBO i NiTepaTypa. 3a pedynsratamu aHanisy
€CEeICTMKN Ta XyAOXHbOI NPO3N MUTLUS BUSABIIEHO TaKi BU3HadarnbHi 0COONUBOCTI MOro CTUIMIO,
K BUKOPUCTAHHA r'yMOpY, aBTOPCbKOI ipOHIT Ta caMOoipOoHil, NpuiomiB Micponorisadil, BUKPUTTS,
NPO3PiHHSA, PI3HOMAHITHICTb CyCniNbHUX, INOCOPCbKMX i NCUXONOriYHMX Npobnem gobwu ToLo.
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